N31 - 405-12. bizonylati Grlap Nyilatkozat idényjellegl, egy zénaidés ,H” arszabas alkalmazasahoz

AA V AA Nyilatkozat idényjellegli, egy zénaidés ,,H” arszabas alkalmazasahoz
Halézat , . .
Erkezett: 20 - . UK szam:

Felhasznald neve:

Felhasznalé azonositdé szam: 1 0

Felhasznalasi hely cime:

Fogyasztasi hely azonosito: 0 4

A ,H” arszabas alkalmazasat az alabbi hészivattyls-berendezés lizemeltetéséhez igénylem:

Berendezés

tipusjelzése: s-1014PF3E +

gyartéja: Panasonic U-100PZH3ES

Hészivattyu
névleges villamos fltési jésagi tényezdje
teljesitménye (kW): 2.72 teljesitménye (kW): 13.5 (SCOP értéke): 4.5

Hészivattyd miikodési rendszere (a megfelel6t kérjik bekarikazni)

(evegé - Ieve@" levegd - viz talaj - levegé talaj - viz viz - levegé viz - viz

A kilénmért aramkdron l1évé hészivattyus héellatd
rendszer teljes egyidejii villamos teljesitménye (kW):

A hészivattyu varhaté fogyasztasa (kWh)

flitési id6szakban nyari idészakban
(oktober 15. — aprilis 15.): 2286 (aprilis 16. — oktober 14.):

Kijelentem, hogy a ,H” arszabast kizardlag a kilén mért felhasznaléi aramkoérre allandé jelleggel,
megfelel6 segédeszkdz (szerszam) hianyaban allagsérelem nélkil nem levalaszthaté médon, nem
dugaszolhatéan csatlakoztatott, legaldbb 3,4 (SCOP) jésagi foku hdszivattyuk, és a napenergiabdl és
egyéb megujuld energiaforrdsokbdl nyert hét épiletek héellatasara hasznosité berendezések
Uzemeltetését kdzvetlenll szolgald késziilékek (pl. keringeté szivattydk, automatikak) villamosenergia-
fogyasztasara hasznalom fel.

Kelt:

felnasznalo

A villamosenergia elosztas biztositasa, a csatlakozasi-, és haldézathasznalati szerzédés teljesitése keretében kezelt
személyes adatokra vonatkozd tajékoztatast a www.mvmnext.hu honlapon és az Ugyfélszolgalati irodainkban
elérhetd Altalanos Adatkezelési Tajékoztatoban taldlhatia meg. Az (igyintézés soran készitett hangfelvétellel
Osszefiiggésben kezelt személyes adatokra vonatkozd tajékoztatast a www.mvmnext.hu honlapon és az
tgyfélszolgalati irodainkban elérheté Hangfelvétel Rogzitésére Vonatkozd Adatkezelési Tajékoztatoban talalhatja
meg.

Verzioszam: 4. 1/1 oldal



1-1. Unit Specifications Single - Type
1-1-2. PZH3
1-1-2-2. Middle Static Pressure Duct Type S-1014PF3E(100)/ U-100PZH3ES8

INDOOR MODEL S-1014PF3E(100) - -
PANEL MODEL - - -
OUTDOOR MODEL - U-100PZH3E8 -
Branch pipe MODEL -
Performance test condition 1ISO5151 / EN14511 / EN12102 / EN14825
Power supply g, Hz 19 50Hz 30 50Hz
V 220V 230V 240V 380V 400V 415V Min Max
c it kW 9.5 9.5 9.5 - - - 3.1 11.4
apacly BTUM 32400 32400 32400 - - - 10600 38900
Current A - - - 3.80 3.60 3.50 - -
W - - - - - - - -
c Input power TOTALW - 2.28k 2.28k 2.28K 610 2,04k
0 Annual consumption TOTAL kWh *4 - - - - 1140 - - -
o EER/EER CLASS TOTAL (W/W) *5/ ("A"~'G") - - - 4.17 4.17/A 4.17 5.08 2.82
L Pdesign kW - - - - 9.5 - - -
| ErP |SEER (W/W) - - - - 7.3 - - -
N *6  |Annual consumption kWh - - - - 451 - - -
G Class - - - - At++ - - -
Power factor % - - - 91 91 91 - -
Noise indoor *7 dB-A (H/M/L) 33/29/25 - - -
Power Level dB 56/52/48 - - -
Noise outdoor dB-A (HIL) . 52/- . -
Power Level dB - 69 /- - -
Capacity kW 10.8 10.8 10.8 - - - 3.1 13.5
BTU/h 36800 36800 36800 - - - 10600 46100
Current A - - - 4.50 4.30 4.15 - -
W B B B N N B B B
Input power TOTALW - 2.72K 2.72K 2.72K 590 440K
H COP/COP CLASS TOTAL (W/W) *5/ ("A"~"G") - - - 3.97 3.97/A 3.97 5.25 3.07
E Pdesign at -10°C kW - - - - 7.8 - - -
A Thivalent °C - - - - -10 - - -
T ErP [SCOP (W/W) - - - - 4.5 - - -
| *6  |Annual consumption kWh - - - - 2424 - - -
N elbu(-10°C) kW - - - - 0.00 - - -
G Class - - - - A+ - - -
Power factor % - - - 92 91 91 - -
Noise indoor *7 dB-A (H/M/L) 33/29/25 - - -
Power Level dB 56 /52 /48 - - -
Noise outdoor dB-A (HIL) = 52/- = =
Power Level dB - 69 /- - -
LOW TEMP [Total capacity(kW) / Input power(W) / COP| - - - - -
EXTRA LOW TEMP | Total capacity(kW) / Input power(W) / COP - - - - -
Max Current(A) / Max Input power(W) - [ - | - 9.35/5.80k | 9.35/6.05k | 9.35/6.25k -
Starting current(A) (Cooling/Heating) - | - | - 3.80/4.50 3.60/4.30 3.50/4.15 -
Comp output(W) - 2.50k 2.50k 2.50k -
Time Delay fuse max size(A) - 15 -
Network Impedance(QMAX.) - - -
Fan motor output (Indoor/Outdoor) W 259 90 x2 -
Moisture removal volume | Ln 3.2 (3.2 x1) - -
External static pressure | Pa 40 (MIN10 - MAX150) - -
Indoor Cooling m*/min (H/M/L) 32.0/26.0/21.0 - - -
Air flow *7 Heating m*/min (H/M/L) 32.0/26.0/21.0 - - -
Qutdoor Cooling m3/min - 118.0 - -
Air flow Heating m*min - 108.0 - -
Refrigerant type / amount(ship) kg / amount(max) kg - R32 3.050 5.975 -
GWP/
F-Gas C02eq (ton) (PRECHARGED AMOUNT) / - 675 2.06 4.03 -
CO2¢eq (ton) (MAXIMUM CHARGED AMOUNT)
Height mm 250 1416 -
Product dimension Width mm 1400 940 -
Depth mm 730 340 -
Product dimension (Panel) HxWxD mm - - -
Height mm 805 1556 -
Packing dimension Width mm 1665 1055 -
Depth mm 340 485 -
(NET) kg 39 98 -
Weight (GROSS) kg 45 110 -
Panel (NET) kg - - -
Layers limit (actually) 3(4) 1(2) -
Operation condition [ Cool (DBT) 18°C ~ 32°C -15°C(*8 -20°C) ~ 48°C -
[ Heat (DBT) 16°C ~30°C -20°C ~ 24°C -
Max Working Pressure HP/LP__MPa 4.15/2.70 -
Pipe port diameter mm (inch) (Liquid)@9.52(3/8) (Gas)@15.88(5/8) | (Liquid)@9.52(3/8) (Gas)@15.88(5/8) -
P Pipe diameter mm (inch) (Liquid)@9.52(3/8) (Gas)@15.88(5/8) -
| Connecting method flared type | flared type -
P Standard length m 5m -
| Pipe length range m 5~85m -
N | Indoor unit & Outdoor unit height difference m 15 m(OD located lower) / 30 m(OD located higher) -
G Add gas amount g/m 45 g/m -
Pipe length for additional gas m 30m -

* In the case of standard installation (Horizontal installation in the ceiling, rear side air intake)

* In the case of nanoe X OFF

*1 In case it is necessary to indicate the air flow volume in (I/s), the value in (m*min.) shall be multiplied by 16.7 and rounded down the decimal point.

*2 If the EUROVENT Certified models can be operated under the "extra-low" temperature condition, -7°C dry bulb and -8°C wet-bulb temperatures with rated voltage 230V shall be used.

*3 Network Impedance shall be applicable for EUROPE and CHINA models.

*4 The annual consumption is calculated by multiplying the input power at 230V(400V) by an average of 500 hours per year in cooling mode.

*5 EER and COP classification is at 230V/(400V) only in accordance with EU directive 2002/31/EC.

*6 SEER and SCOP classification is at 230V(400V) only in accordance with EN-14825. For heating, SCOP indicates the value of only Average heating season, Other fiche data indicates in an attached sheet.
*7 H: High at setting 5 stage (Level 5), M: Middle at setting 5 stage (Level 3), L: Low at setting 5 stage (Level 1) Noise of L is indicated by the values at FAN mode

*8 It is possible to operate at -20°C only computer rooms with the piping length of 30m or less.

1-1-2-2-17



Panasonic

EU Declaration of Conformity
Document Number: ACBD-D20E02-01

Manufacturer
Name : Panasonic Corporation
Address : 1006, Oaza Kadoma, Kadoma City, Osaka, Japan
Object of Declaration <A>
Product Name :  Air-Conditioner
Trade Name : Panasonic
Model Number . U-71PZH3ES8; U-100PZH3E8; U-125PZH3ER; U-140PZH3ES8

CE Requirements

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. The object of the declaration
described above is in conformity with the requirements of the following EU legislation and harmonized standards:

Council Directives : 2014/30/EU EMC <B>
2011/65/EU RoHS
Applicable Standards : EN 55014-1:2017 +A11:2020 <C>

EN 55014-2:1997 +A1:2001 +A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN IEC 63000:2018

Additional Information <D>

The last two digits of the year in which the CE marking was affixed: 20
For translation refer to the attachment.

This DoC consists of further parts concerning other EU Directives.
RoHS: 2011/65/EU as amended by (EU)2015/863.

og0s202 ( 7%, 29.04.2022 N G iomsn

Date of issue / Signature Date of Issue / Signature
NielsErdmann

Takashi Sekine / General Manager of Development Group
Printed Name / Title Authorised Representative

- Authorised Representative -
Panasonic Connect Europe GmbH, Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany



Panasonic

Translation Data of the DoC’s statement for Enlarged EU
CEQAD

(English)

The object of the declaration described above <A> is in conformity with the requirements of the
following EU legislations <B> and harmonized standards <C> and other provided information if
any<D> .

(German)

Das oben beschriebene Objekt <A> entspricht den Anforderungen der nachfolgend aufgefiihrten EU-
Richtlinien/ Verordnungen <B>, harmonisierten Standards <C> und, wenn aufgefiihrt, weiteren
Angaben <D>.

(French)

L'objet de la déclaration décrite ci-dessus <A> est conforme aux conditions stipulées dans les
législations de I'Union européenne énoncées ci-aprés <B> et aux normes harmonisées <C>, et autres
informations fournies le cas échéant <D>,

(Spanish)

El objeto de la declaracion mencionada anteriormente <A> es conforme a los requerimientos de las
siguientes regulaciones CE <B> y estandares armonizados <C> y a otra informacioén provista, si aplica
<D>,

(1talian)

L'oggetto <A> della dichiarazione sopra descritto & conforme ai requisiti delle seguenti legislazioni
europee <B> e norme armonizzate <C>e alle informazioni fornite se presenti<D>.

(Swedish)

Foremalet for den deklaration som beskrivs ovan <A> dr i 6verensstammelse med kraven i nedan
namnda EU-lagstiftning <B> och harmoniserade standarder <C> samt eventuell 6vrig information <D>.
(Dutch)

De inhoud van de verklaring hierboven <A> is conform de vereisten van de volgende EU wetgeving
<B> en de geharmoniseerde standaarden <C> en desgevallend met andere geleverde informatie<D>.
(Norwegian)

Gjenstand for erklaeringen som beskrives ovenfor <A> er i overensstemmelse med kravene ifglge EU-
lovene <B> og de harmoniserte normer <C> og eventuell annen informasjon om denne foreligger <D>.
(Finnish)

Ylld mainitussa vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa mainittu laite <A> tdyttaa EU-lainsaadantoon
sisdltyvien seuraavien asetuksien <B> seka harmonisoitujen standardien <C> vaatimukset. Ja muiden
annettujen tietojen, jos yhtdan on annettu <D>.

(Danish)

Genstanden for ovennavnte erklzering <A> er i overensstemmelse med kravene i fglgende EU-
lovgivning <B> og harmoniserede standarder <C> Samt andet givet information hvis tilgeengeligt <D>.
(Portugiese)

O objecto da declaragé@o supra descrita <A> encontra-se em conformidade com os requisitos das
legislacOes seguintes da UE <B> e das normas standard <C> e outras informagdes providenciadas se
existentes<D>.

(Greek)

To avTLKeipevo TN mapouoag AfAwonc, to onolo mepypddetal oto e8ddlo <A>, avranokpivetal
OTLG QMOLTOELG TwY akOoAouBwy, oto edadlo<B> avadepopevwy 0dnyLwv Tng Eupwnaikic Evwonc
KOL TWV EVOPHOVIOHEVWV TIPOTUTIWVY Kavoviopwv Tou edadiou <C>. mapéyovral Kat GAAEC
nAnpogopleg eddoov undpyouv <D>.,

(Hungarian)

A nyilatkozat fent emlitett targya <A> a kovetkezd EU rendeletek <B> és harmonizalt szabvanyok <C>
kévetelményeivel dsszhangban van. Es egyéb téjékoztatd jellegli informacid, ha felmeriil<D>.



Panasonic

(Czech)

Cil vy3e uvedeného prohladeni <A> je v souladu s poZadavky ndsledujicich legislativnich ustanoveni
EU <B> a harmonizovanymi normami <C> a dal3i poskytnuté informace v pfipadé <D>.

(Polish)

Przedmiot deklaracji opisany wyzej <A> jest zgodny z wymogami nastepujgcych przepiséw prawnych
UE <B> i zharmonizowanych norm <C>potrzebne informacje zostaty przekazane <D>,

(Slovene)

Predmeti, opisani v deklaraciji zgoraj <A> ustrezajo zahtevam zakonodaje EU <B> in so v skladu s
pristojnimi standardi <C>. in druge sploine informacije, v kolikor jih je<D>.

(Slovak)

Ciel' vy3sie uvedeného prehlasenia <A> je v stlade s poZiadavkami nasledujucich legislativnych
ustanoveni EU <B> a harmonizovanymi normami <C> a dalie poskytnuté informacie ked'
dostupné<D>.

(Estonian)

Ulalkirjeldatud deklareeritav toode <A> vastab Euroopa Uhenduse maaruste <B> ja iihtsete
standardite <C> nduetele. ja muu (sellega) seotud informatsioon <D>.

(Latvian)

Augstakminetas deklaracijas objekts <A> atbilst 3adu ES likumdo3anas aktu prasibam <B> un
vienotajiem standartiem <C> un citu sniegto informaciju, ja kada ir <D>.

(Lithuanian)

Auk3tiau apradytos deklaracijos objektas <A> atitinka $iy Europos Sajungos jstatymy reikalavimus <B>
ir suderintus standartus <C> ir kita pateikta informacija jei yra <D>.

(Bulgarian)

Llenta Ha ropenocoyeHaTa gexknapauua <A> CbOTBETCTBA Ha M3UCKBAHUWATA Ha CNegHUTe
3aKkoHogaTenHu aktoee Ha EC <B> u xapmoHusupanute ctangaptv <C> u gpyra npegocraseHa
MHPOPMaLUA, NPU Ha/IMYMe Ha TaKaga <D>.

(Romanian)

Obiectul declaratiei descris mai sus <A> este in conformitate cu cerintele urméatoarelor legislatii UE
<B> si standardele armonizate <C> si alte informatii furnizate in cazul in care sunt <D>.

(Turkish)

Beyana tabi yukarida yazili <A> iirlinler asagida belirtilen Avrupa Birligi <B> mevzuatlarina,
standartlarina <C> ve diger ek bilgilere <D> uygundur.

(Croatian)

Predmet gore navedene izjave <A> je sukladan sa zahtjevima pravnih propisa EU u nastavku <B> i
harmoniziranih normi <C> i druge pruZene informacije, ukoliko ih ima <D>.

(Albanian)

Objekti i deklaratés s& pérshkruar mé sipér <A> éshté né pérputhje me kérkesat e legjislacionit vijues
té BE-sé <B> dhe standardeve t& harmonizuara <C> dhe informacioneve té tjera t& dh&na nése ka
<D>.

(Macedonian)

MpeameToT Ha feknapalujata ONMlUaH Norope <A> e BO COrNacHoCT co baparbaTa Ha chegHuTe
3aKoHofaBscTBa Ha EY <B> 1 xapmoHuaupanuTe ctaHgapau <C> u gpyru obezbeneHu uHpopmaumm
[OKONRY M uma <D>.

(Serbian)

MpeameT rope onucaHe geknapauuje <A> je y cknagy ca 3axtesuma cnegehux sakona EY <B> u
XapMOHMW30BaHKUX cTaHdapgda <C> 1 apyrum gaTum MHGopMaLmjama ako ux uma <D>.

(Icelandic)

Markmid yfirlysingarinnar sem lyst er hér ad ofan <A> er i samraemi vid krofur eftirfarandi ESB
I6ggjafar <B> og samhaefdra stadla <C> og adrar veittar upplysingar ef einhverjar eru <D>.



Panasonic

EU Declaration of Conformity
Document Number: ACBD-D18L08-05

Manufacturer
Name 1 Panasonic Corporation
Address : 1006 Kadoma, Kadoma City, Osaka, Japan
Object of Declaration <A>
Product Name 1 Air-Conditioner
Trade Name 1 Panasonic
Model Number :  U-36PZH2E5; U-50PZH2E5; U-60PZH2E5; U-71PZH2ES; U-100PZH2ES; U-71PZH2ES8
U-100PZH2ES8; U-60PZ2E5; U-71PZ2ES5; S-36PU2E5B; S-50PU2ESB; S-60PU2ESB
S-71PU2E5B; S-100PU2ESB; S-36PF1E5B; S-50PF1ESB; S-60PF1ESB; S-71PF1ESB
S-100PF1E5B; S-36PT2ESB; S-50PT2E5B; S-60PT2ESB; S-71PT2E5B; S-100PT2ESB
S-36PK2E5B; S-50PK2E5B; S-60PK2E5B; S-71PK2E5B; S-100PK2E5SB; S-36PY2ESB
S-50PY2ES5B; S-3650PU3E; S-6071PU3E; S-1014PU3E; S-3650PF3E; S-6071PF3E
S-1014PF3E; S-3650PT3E; S-6071PT3E; S-1014PT3E; S-3650PK3E; S-6010PK3E
S-36PY3E; S-50PY3E
CE Requirements
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. The object of the declaration
described above is in conformity with the requirements of the following EU legislation and harmonized standards:
Council Directive : 2009/125/EC ErP <B>
Commission Regulation : (EU) No. 206/2012 Implementing measures for ErP Directive
Applicable Standards : EN14511-2:2013 <C>
EN 14511-3:2013
EN 12102-1:2017
EN 14825:2016
Additional Information <D>

For translation refer to the attachment.

This DoC consists of further parts concerning other EU Directives.

ang2021 | AKASHI| SEEINE

Date of Issue / Signature

Takashi Sekine / General Manager of Development Group
Printed Name / Title

04.Aug.2021 N (v

Date of Issue / Signature
Niels Erdmann

Authorised Representative

- Authorised Representative -
Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany



Panasonic

Translation Data of the DoC’s statement for Enlarged EU
CEQAD

(English)

The object of the declaration described above <A> is in conformity with the requirements of the
following EU legislations <B> and harmonized standards <C> and other provided information if

any <D>.

(German)

Das oben beschriebene Objekt <A> entspricht den Anforderungen der nachfolgend aufgefiihrten EU-
Richtlinien/ Verordnungen <B>, harmonisierten Standards <C> und, wenn aufgefiihrt, weiteren
Angaben <D>.

(French)

L’objet de la déclaration décrite ci-dessus <A> est conforme aux conditions stipulées dans les
législations de I’'Union européenne énoncées ci-aprés <B> et aux normes harmonisées <C>, et autres
informations fournies le cas échéant <D>.

(Spanish)

El objeto de la declaracion mencionada anteriormente <A> es conforme a los requerimientos de las
siguientes regulaciones CE <B>y estandares armonizados <C>y a otra informacidn provista, si aplica
<D>.

(Italian)

L’oggetto <A> della dichiarazione sopra descritto & conforme ai requisiti delle seguenti legislazioni
europee <B> e norme armonizzate <C>e alle informazioni fornite se presenti <D>.

(Swedish)

Foremalet for den deklaration som beskrivs ovan <A> &r i 6verensstammelse med kraven i nedan
namnda EU-lagstiftning <B> och harmoniserade standarder <C> samt eventuell évrig information <D>.
(Dutch)

De inhoud van de verklaring hierboven <A> is conform de vereisten van de volgende EU wetgeving
<B> en de geharmoniseerde standaarden <C> en desgevallend met andere geleverde informatie <D>.
(Norwegian)

Gjenstand for erklaeringen som beskrives ovenfor <A> er i overensstemmelse med kravene ifglge EU-
lovene <B> og de harmoniserte normer <C> og eventuell annen informasjon om denne foreligger <D>.
(Finnish)

YIla mainitussa vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa mainittu laite <A> tayttaa EU-lainsdadantoon
sisdltyvien seuraavien asetuksien <B> seka harmonisoitujen standardien <C> vaatimukset. Ja muiden
annettujen tietojen, jos yhtdan on annettu <D>.

(Danish)

Genstanden for ovennaevnte erklaering <A> er i overensstemmelse med kravene i fglgende EU-
lovgivning <B> og harmoniserede standarder <C> Samt andet givet information hvis tilgeengeligt <D>.
(Portugiese)

O objecto da declaragdo supra descrita <A> encontra-se em conformidade com os requisitos das
legislagOes seguintes da UE <B> e das normas standard <C> e outras informagdes providenciadas se
existentes<D>.

(Greek)

To avtikeipevo tng mapovoag AnAwaong, To onoio meplypadetal oto e6adlo <A>, avtanokpivetal
OTLC QmoLTAOELS TwV 0kOAouBwyv, oto 8ddLo<B> avadepdpuevwy Odnywv tng Eupwnaikic Evwong
KOLL TWV EVAPHOVIOUEVWVY TIPOTUTIWV KAVOVLIOUWV Tou edadiou <C>. mapéxovtal Kal AAAEG
nmAnpodopieg epooov undpyouv <D>..

(Hungarian)

A nyilatkozat fent emlitett targya <A> a kovetkez6 EU rendeletek <B> és harmonizalt szabvanyok <C>
koévetelményeivel dsszhangban van. Es egyéb tajékoztatd jellegli informacio, ha felmeriil<D>.



Panasonic

(Czech)

Cil vySe uvedeného prohlaseni <A> je v souladu s poZadavky nasledujicich legislativnich ustanoveni
EU <B> a harmonizovanymi normami <C> a dalsi poskytnuté informace v pripadé <D>.

(Polish)

Przedmiot deklaracji opisany wyzej <A> jest zgodny z wymogami nastepujgcych przepisow prawnych
UE <B> i zharmonizowanych norm <C>potrzebne informacje zostaty przekazane <D>.

(Slovene)

Predmeti, opisani v deklaraciji zgoraj <A> ustrezajo zahtevam zakonodaje EU <B>in so v skladu s
pristojnimi standardi <C>. in druge splosne informacije, v kolikor jih je<D>.

(Slovak)

Ciel vyssie uvedeného prehldsenia <A> je v sulade s poziadavkami nasledujucich legislativnych
ustanoveni EU <B> a harmonizovanymi normami <C> a dalsie poskytnuté informécie ked'
dostupné<D>.

(Estonian)

Ulalkirjeldatud deklareeritav toode <A> vastab Euroopa Uhenduse méaaruste <B> ja iihtsete
standardite <C> nduetele. ja muu (sellega) seotud informatsioon <D>.

(Latvian)

Augstakminétas deklaracijas objekts <A> atbilst $adu ES likumdosanas aktu prastbam <B> un
vienotajiem standartiem <C> un citu sniegto informaciju, ja kada ir <D>.

(Lithuanian)

Auksciau aprasytos deklaracijos objektas <A> atitinka Siy Europos Sgjungos jstatymy reikalavimus <B>
ir suderintus standartus <C> ir kita pateikta informacija jei yra <D>.

(Bulgarian)

Llenta Ha ropenocoyeHaTa Aekaapauma <A> CbOTBETCTBA Ha M3UCKBAHUATA Ha cneaHuTe
3aKoHoaaTenHu akTtose Ha EC <B> 1 xapmoHu3snpaHuTte ctaHgaptv <C> n gpyra npegocraBeHa
MHbOPMaUMs, NPU HaNKYMe Ha Takaea <D>.

(Romanian)

Obiectul declaratiei descris mai sus <A> este in conformitate cu cerintele urmatoarelor legislatii UE
<B> si standardele armonizate <C> si alte informatii furnizate in cazul in care sunt <D>.

(Turkey)

Beyana tabi yukarida yazili <A> Urinler asagida belirtilen Avrupa Birligi <B> mevzuatlarina,
standartlarina <C> ve diger ek bilgilere <D> uygundur.

(Croatian)

Predmet gore navedene izjave <A> je sukladan sa zahtjevima pravnih propisa EU u nastavku <B> i
harmoniziranih normi <C> i druge pruzene informacije, ukoliko ih ima <D>.
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Model name SEER
. Warmer . Average . Colder
*2 *2 *) *2
. . elbu elbu elbu
Indoor Unit Outdoor Unit A~G kw SEER kWh/annu (((P- A~G kw scop kWh/annu 2°C) A~G kw scop kWh/annu (((P- (-10°C) A~G kw scop kWh/annu (-22°C)
" B dB " Kw " B dB Kw " Kw
S-1014PU3E
S-1014PU3E(100) U-100PZH3E8 A++ 10.0 7.7 455 60 69 - x x x x A++ 8.0 4.9 2286 60 69 0.00 - x x x X
S-3650PU3Ex2
S-3650PU3E(50) U-100PZH3E8 A++ 10.0 7.7 455 47 69 - x x x x A++ 8.0 4.9 2283 47 69 0.00 - x x x X
S-3650PU3Ex3
S-3650PU3E(36) U-100PZH3E8 A++ 10.0 7.7 455 45 69 - x x x x A++ 8.0 4.9 2284 45 69 0.00 - x x x X
S-1014PF3E
S-1014PF3E(100) U-100PZH3E8 A++ 9.5 7.3 451 56 69 - x x x x A+ 7.8 45 2424 56 69 0.00 - x x x X
S-3650PF3Ex2
S-3650PF3E(50) U-100PZH3E8 A++ 9.5 6.7 490 57 69 - x x x x A+ 7.8 4.2 2557 57 69 0.00 - x x x X
S-3650PF3Ex3
S-3650PF3E(36) U-100PZH3E8 A++ 9.5 6.6 504 53 69 - x x x x A+ 7.8 4.2 2556 53 69 0.00 - x x x X
S-6010PK3E
S-6010PK3E(100) U-100PZH3E8 A++ 9.5 6.3 526 65 69 - x x x x A+ 8.0 4.1 2732 65 69 0.00 - x x x X
S-3650PK3Ex2
S-3650PK3E(50) U-100PZH3E8 A++ 10.0 6.3 554 56 69 - x x x x A+ 8.0 4.1 2730 56 69 0.00 - x x x X
S-3650PK3Ex3
S-3650PK3E(36) U-100PZH3E8 A++ 10.0 6.3 554 51 69 - x x x x A+ 8.0 4.1 2731 51 69 0.00 - x x x X
S-1014PT3E
S-1014PT3E(100) U-100PZH3E8 A++ 9.5 7.2 462 60 69 - x x x x A++ 78 47 2324 60 69 0.00 - x x x X
S-3650PT3Ex2
S-3650PT3E(50) U-100PZH3E8 A++ 9.5 7.0 474 55 69 - x x x x A++ 78 4.6 2326 55 69 0.00 - x x x X
S-3650PT3Ex3
S-3650PT3E(36) U-100PZH3E8 A++ 9.5 6.5 505 54 69 - x x x x A+ 78 45 2401 54 69 0.00 - x x x X

ENERGIA - EHEPTA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
626/2011

R32 (GWP=675) *1

*1

Refrigerant leakage contributes to climate change. Refrigerant with lower global warming potential (GWP) would contribute less to

global warming than a refrigerant with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to 675.

This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would be leaked to the atmosphere, the impact on global warming would be 675 times higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 years.
Never try to interfere with the refrigerant circuit yourself or disassemble the product yourself and always ask a professional.

*2
Energy consumption “XYZ” kWh per year, based on standard test results.
Actual energy consumption will depend on how the appliance is used and where it is located.
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